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SAMMANFATTNING — MÅL T-158/95 

De italienska sockerproducenternas talan 
om ogiltigförklaring av artikel 4 i förord
ning nr 1534/95 om fastställande för regler
ingsåret 1995/1996 av det härledda inter
ventionspriset för socker kan inte tas upp 
till sakprövning. 

Denna bestämmelse skall nämligen betrak
tas som en åtgärd som har allmän giltighet, 
som är tillämplig på objektivt bestämda 
situationer och som riktas generellt sett till 
en abstrakt angiven personkrets, eftersom 
den är tillämplig på ett obegränsat antal 
lagringstransaktioner inom gemenskapen, 
vilka företas av samtliga sockerproducenter 
inom gemenskapen. 

Även om det antogs att rådet vid tidpunk
ten för antagandet av nämnda förordning 
hade kännedom om vilka sökandena var, 
såsom innehavare av kvoter för sockerpro
duktion, är denna omständighet inte till
räcklig för att de skall anses vara person
ligen berörda, eftersom en rättsakts all
männa giltighet inte påverkas av möjlig
heten att mer eller mindre noggrant 
fastställa antalet eller till och med identi

teten av de rättssubjekt på vilka den är 
tillämplig vid en given tidpunkt, såvida 
tillämpligheten grundas på en objektiv 
rättslig eller faktisk omständighet som har 
definierats i rättsakten i fråga. Den omstän
digheten att en rättsakt kan ha olika 
konkreta verkningar för de olika rättssub
jekt på vilka den är tillämplig förhindrar 
dessutom inte att det är fråga om en 
normativ rättsakt när denna situation har 
definierats objektivt. 

Att sökandena innehar produktionskvoter 
är för övrigt inte tillräckligt för att visa att 
deras särskilda rättigheter har påverkats. 
Den omständigheten att kvoter hade till
delats innan den omtvistade förordningen 
antogs medförde inte någon förvärvad 
rättighet att fastställa ett visst kompensa
tionsbelopp med hänsyn till de finansiella 
lagringskostnader som de italienska produ
centerna faktiskt hade burit. Sökandenas 
rättsliga ställning skilde sig således inte från 
situationen för andra innehavare av pro
duktionskvoter, vilka samtliga skulle 
anpassa sig till det ersättningsbelopp som 
rådet fastställt, utgående från ett schablon-
iserat och enhetligt beräkningsunderlag för 
respektive regleringsår. 
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